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DECISION 2013/527/PESC DEL CONSEJO
de 24 de octubre de 2013

por la que se modifica y prorroga el mandato del Representante Especial de la Unién Europea para
el Cuerno de Africa

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y, en particular, su ar-
ticulo 28, su articulo 31, apartado 2, y su articulo 33,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unién para
Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,

Considerando lo siguiente:

(1)  El 8 de diciembre de 2011, el Consejo adoptd la Deci-
sién 2011/819/PESC (') por la que se nombraba a D.
Alexander RONDOS Representante Especial de la Uni6n
Europea (REUE) para el Cuerno de Africa. El mandato del
REUE expira el 31 de octubre de 2013.

() El 11 de agosto de 2010, el Consejo adopt6 la Decision
2010/450/PESC () por la que se nombraba a D2
Rosalind MARSDEN Representante Especial de la Uni6n
Europea (REUE) para Suddn. El mandato de la REUE
expira el 31 de octubre de 2013.

(3)  El mandato del REUE para el Cuerno de Africa, D.
Alexander RONDOS, debe ampliarse para incluir elemen-
tos en Suddn y Suddn del Sur y deben prorrogarse por
un nuevo periodo de doce meses.

(4)  El REUE ejecutard su mandato en el contexto de una
situacion que puede deteriorarse y podria dificultar el
logro de los objetivos de la accién exterior de la Unién
enunciados en el articulo 21 del Tratado.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Representante Especial de la Unién Europea

1. El mandato de D. Alexander RONDOS en tanto que Re-
presentante Especial de la Unién Europea (REUE) para el Cuerno
de Africa queda prorrogado hasta el 31 de octubre de 2014. El
mandato del REUE podrd terminar antes de esa fecha si asi lo

(") Decision 2011/819/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2011,
por la que se nombra al Representante Especial de la Unién Europea
para el Cuerno de Africa (DO L 327 de 9.12.2011, p. 62).

(%) Decision 2010/450/PESC del Consejo, de 11 de agosto de 2010, por
la que se nombra al Representante Especial de la Unién Europea en
Suddn (DO L 211 de 12.8.2010, p. 42).

decidiera el Consejo a propuesta de la Alta Representante de la
Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (Alta
Representante).

2. A efectos del mandato del REUE, se define el Cuerno de
Africa como la regién integrada por: la Reptblica de Yibuti, el
Estado de Eritrea, la Reptiblica Federal Democrdtica de Etiopfa,
la Republica de Kenia, la Reptblica Federal de Somalia, la Re-
publica de Sudén, la Reptblica de Suddn del Sur y la Republica
de Uganda. Para cuestiones con implicaciones regionales més
amplias, el REUE tomard contacto, si es necesario, con paises y
entidades regionales exteriores al Cuerno de Africa.

Articulo 2
Objetivos politicos

1. El mandato del REUE se basard en los objetivos politicos
de la Unién con respecto al Cuerno de Africa tal y como se
establecieron en el marco estratégico adoptado el 14 de no-
viembre de 2011 y en las Conclusiones del Consejo correspon-
dientes, a fin de contribuir activamente a los esfuerzos regiona-
les e internacionales por lograr una coexistencia pacifica y una
paz, seguridad y desarrollo duraderos entre los paises de la
regiéon y en cada uno de ellos. El REUE procurard, ademds,
mejorar la calidad, la intensidad, los efectos y la visibilidad de
la accién polifacética de la Unién en el Cuerno de Africa.

2. Los objetivos politicos de la Unidn son, entre otros:

a) la continuacién de la estabilizaciéon de Somalia, en particular
aborddndola desde una dimension regional;

b) la coexistencia pacifica de Suddn y Suddn del Sur como dos
estados viables y prdosperos con estructuras politicas sélidas y
responsables;

¢) la resolucién de los conflictos actuales evitando posibles
conflictos entre los paises de la regién o dentro de ellos;

d) el apoyo a la cooperacién regional en materia de politica,
seguridad y economia.

Articulo 3
Mandato

1. Para alcanzar los objetivos politicos de la Uni6n en rela-
cién con el Cuerno de Africa, el mandato del REUE consistird
en:
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a) actuar junto a todas las partes pertinentes de la regién, enfoque internacional coherente en estrecha cooperacion con

gobiernos, autoridades regionales, organizaciones internacio-
nales y regionales, sociedad civil y didsporas a fin de perse-
guir los objetivos de la politica de la Unién y contribuir a
una mejor compresion del papel de la Unidn en la region;

representar, si procede, a la Unién en los foros internacio-
nales pertinentes y garantizar la visibilidad del apoyo de la
Unién a la gestién de crisis y a la resolucién y prevencién de
conflictos;

alentar y apoyar una cooperacion efectiva en politica y se-
guridad y la integracién econdmica efectiva en la region
mediante la asociacién de la Unién con la Unién Africana
(UA) y con organizaciones subregionales, en particular la
Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo (IGAD);

seguir los acontecimientos politicos de la regién y contribuir
al desarrollo de la politica de la Unién hacia la region, en
particular en relacién con Somalia, Suddn, Suddn del Sur, el
problema de la frontera entre Etiopfa y Eritrea y la aplicacién
del Acuerdo de Argel, la Iniciativa de la Cuenca del Nilo y
otras preocupaciones regionales que repercuten en la seguri-

dad, la estabilidad y la prosperidad;

en lo que respecta a Somalia, y en estrecha coordinacion con
el Enviado Especial de la UE para Somalia y los socios
regionales e internacionales pertinentes, incluidos el Repre-
sentante Especial del Secretario General de las Naciones Uni-
das para Somalia y la Union Africana, contribuir activamente
a las acciones e iniciativas que conduzcan a una mayor
estabilizacién y unos acuerdos posteriores a la transicién
para Somalia, insistiendo en la promocién de un enfoque
internacional coordinado y coherente para Somalia, el esta-
blecimiento de buenas relaciones de vecindad y el apoyo al
desarrollo del sector de la seguridad en Somalia, contribu-
yendo también, a través de la mision militar de la Uni6n
Europea, a la formacién de las fuerzas de seguridad somalies
(EUTM Somalia), EUNAVFOR Atalanta y EUCAP Nestor, y al
apoyo permanente de la Unién a la Misién de la Unién
Africana en Somalia (AMISOM), en estrecha colaboracion
con los Estados miembros;

en cuanto a Suddn y Suddn del Sur, y en estrecha colabo-
racién con los respectivos Jefes de delegaciones de la Unién,
contribuir a la coherencia y la eficacia de la politica de la
Unién respecto a Suddn y Suddn del Sur y apoyar a su
coexistencia pacifica, en particular mediante la aplicacion
de los Acuerdos de Addis y la resolucion de las cuestiones
atin pendientes en relacion con el Acuerdo General de Paz,
incluidas Abyei, las soluciones politicas a los conflictos en
marcha, particularmente en Darfur, Kordofdn del Sur y Nilo
Azul, el desarrollo institucional en Suddn del Sur y la recon-
ciliacién nacional. A este respecto, el REUE contribuird a un

2.

la UA y especialmente con el Grupo de Alto Nivel de la UA
encargado de la aplicaciéon de las recomendaciones para Su-
dédn (AUHIP), la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU)
y otras partes interesadas clave a escala regional e
internacional;

efectuar un estrecho seguimiento de los retos transfronteri-
zos que afectan al Cuerno de Africa, incluidos el terrorismo,
la radicalizacion, la seguridad maritima y la piraterfa, la de-
lincuencia organizada, el contrabando de armas, los flujos de
refugiados y migrantes, y las consecuencias politicas y de
seguridad de las crisis humanitarias;

promover el acceso a la ayuda humanitaria en toda la regién;

contribuir a la aplicacién de la Decision 2011/168/PESC (1)
del Consejo, y de la politica de la Unién relativa a los
derechos humanos en colaboraciéon con el REUE para los
Derechos Humanos, incluidas las Directrices de la UE sobre
derechos humanos, en particular las Directrices de la UE
sobre los niflos y los conflictos armados, asi como las Direc-
trices sobre la violencia contra las mujeres y las nifias y la
lucha contra todas las formas de discriminacién contra ellas,
y la politica de la Unién respecto a la Resolucién del Con-
sejo de Seguridad de la ONU (RCSNU) 1325 (2000) sobre la
mujer, la paz y la seguridad, entre otros medios a través del
seguimiento y la elaboracién de informes sobre la evolucién
de la situacion, asi como la formulacién de recomendaciones
al respecto.

A efectos del cumplimiento de su mandato, el REUE de-

beré, entre otras cosas:

a)

b)

1.

asesorar e informar, si procede, sobre la definicion de las
posiciones de la Unién en los foros internacionales, a fin
de fomentar proactivamente el planteamiento politico global
de la Unién para el Cuerno de Africa;

mantener una vision general de todas las actividades de la
Unién.

Articulo 4
Ejecucién del mandato

El REUE serd responsable de la ejecucién del mandato

bajo la autoridad de la Alta Representante.

()

Decision 2011/168/PESC del Consejo, de 21 de marzo de 2011,

relativa a la Corte Penal Internacional y por la que se deroga la
Posicién Comin 2003/444[PESC (DO L 76 de 22.3.2011, p. 56).
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2. El Comité Politico y de Seguridad (CPS) mantendrd una
relacién privilegiada con el REUE y serd su principal punto de
contacto con el Consejo. El CPS proporcionard al REUE orien-
tacion estratégica y direccidén politica en el marco del mandato,
sin perjuicio de las competencias de la Alta Representante.

3. El REUE trabajard en estrecha coordinacion con el Servicio
Europeo de Accién Exterior (SEAE) y con sus departamentos
competentes, las delegaciones de la Unién en la region y la
Comision.

Articulo 5
Financiacién

1. El importe de referencia financiera previsto para cubrir los
gastos relacionados con el mandato del REUE en el periodo
comprendido entre el 1 de noviembre de 2013 y el 31 de
octubre de 2014 serd de 2 720 000 EUR.

2. Los gastos se gestionardn con arreglo a los procedimientos
y normas aplicables al presupuesto general de la Unién.

3. La gestién del gasto se regird por un contrato entre el
REUE y la Comisién. El REUE rendird cuentas a la Comision
de todos los gastos.

Articulo 6
Constituciéon y composicién del equipo

1. Dentro de los limites establecidos en su mandato y de los
recursos financieros correspondientes que se hayan puesto a su
disposicion, el REUE serd responsable de constituir su equipo. El
equipo incluird personal especializado en las cuestiones politicas
y de seguridad especificas que prevea el mandato. El REUE
mantendrd informados con puntualidad y de manera periddica
al Consejo y a la Comisién de la composicion del equipo.

2. Los Estados miembros, las instituciones de la Unién y el
SEAE podran proponer el envio de personal en comisién de
servicios para que trabaje con el REUE. El salario de ese personal
enviado en comisién de servicios serd sufragado por quien
otorgue la comisién de servicios, ya sea el Estado miembro, la
institucién de la Unién interesada o el SEAE. Los Estados miem-
bros también podrin asignar al REUE expertos enviados en
comision de servicios a las instituciones de la Unién o al SEAE.
El personal internacional contratado deberd tener la nacionali-
dad de un Estado miembro.

3. Todo el personal en comisién de servicios seguird depen-
diendo administrativamente del Estado miembro o de la ins-
titucién de la Unién que lo haya enviado, o del SEAE, y de-
sempefiard sus funciones y actuard en interés del mandato del
REUE.

4. El personal del REUE compartird ubicacion con los depar-
tamentos pertinentes del SEAE o las delegaciones de la Unién
con el fin de contribuir a la coherencia y correlacién de sus
respectivas actividades.

Articulo 7

Privilegios e inmunidades del REUE y del personal del
REUE

Los privilegios, inmunidades y otras garantias necesarias para la
realizacion y buen funcionamiento de las misiones del REUE y
de los miembros del personal del REUE se acordardn con los
paises anfitriones, segtin proceda. Los Estados miembros y el
SEAE concederdn todo el apoyo necesario a tal fin.

Articulo 8
Seguridad de la informacién clasificada de la UE

El REUE y los miembros de su equipo respetaran los principios
de seguridad y las normas minimas establecidos en la Decisién
2011/292/UE del Consejo (V).

Articulo 9
Acceso a la informacién y apoyo logistico

1. Los Estados miembros, la Comision, el SEAE y la Secre-
tarfa General del Consejo velardn por que el REUE tenga acceso
a cualquier informacion pertinente.

2. Las delegaciones de la Unién en la regién y los Estados
miembros, segiin proceda, facilitardin apoyo logistico en la re-
gion.

Articulo 10
Seguridad

De conformidad con la politica de la Unién sobre la seguridad
del personal desplegado fuera de la Uni6n en capacidad opera-
tiva al amparo del Titulo V del Tratado, el REUE tomard todas
las medidas razonables, de conformidad con su mandato y con
la situacién de la seguridad de su zona geogréfica de responsa-
bilidad, para garantizar la seguridad de todo el personal que se
halle bajo su autoridad directa, en particular:

a) estableciendo un plan de seguridad especifico de la misién
basado en el asesoramiento del SEAE que incluya medidas de
seguridad fisicas, organizativas y de procedimiento especifi-
cas de la misién, que regulen la gestién de los desplazamien-
tos seguros del personal a la zona de la misién y dentro de
ella, asi como la gestion de los incidentes de seguridad, e
incluya un plan de contingencia y un plan de evacuacién de
la misién;

(") Decision 2011/292/UE del Consejo, de 31 de marzo de 2011, sobre
las normas de seguridad para la proteccién de la informacién clasi-
ficada de la UE (DO L 141 de 27.5.2011, p. 17).
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garantizando que todo el personal que desempeiie sus fun-
ciones fuera de la Unidn esté cubierto por los seguros de alto
riesgo que correspondan a las condiciones de la zona en que
se realice la mision;

¢) garantizando que todos los miembros de su equipo que
desempefien sus funciones fuera de la Unidn, incluido el
personal local contratado, hayan recibido la formacién ade-
cuada en relacién con la seguridad antes de llegar a la zona
en que se realice la mision o inmediatamente después de
hacerlo, en funcién de los indices de riesgo que el SEAE
haya asignado a la zona de la mision;

&

garantizando la aplicacién de todas las recomendaciones que
se deriven de las evaluaciones periddicas de seguridad y
facilitando informes escritos al Consejo, a la Alta Represen-
tante y a la Comision sobre dicha aplicacién y sobre otras
cuestiones relativas a la seguridad, en el marco del informe
de situacion y del informe de ejecucion del mandato.

Articulo 11
Informes

1. Periédicamente, el REUE presentard informes orales y es-
critos a la Alta Representante y al CPS. En caso necesario, el
REUE también informard a los grupos de trabajo del Consejo.
Los informes escritos periddicos se transmitirdn a través de la
red COREU. Previa recomendacién de la Alta Representante o
del CPS, el REUE podré presentar informes al Consejo de Asun-
tos Exteriores. De conformidad con el articulo 36 del Tratado, el
REUE podrd tomar parte en informar al Parlamento Europeo.

2. El REUE informard sobre la manera mds adecuada de
realizar las iniciativas de la Unidn, tales como la contribucién
de la Unién a reformas, incluidos los aspectos politicos de los
proyectos de desarrollo de la Unién pertinentes, en coordina-
cién con las delegaciones de la Unidén en la region.

Articulo 12
Coordinacién

1. El REUE contribuird a la unidad, la coherencia y la eficacia
de las acciones de la Unién y ayudard a garantizar que todos los
instrumentos de la Unién y la accién de los Estados miembros
se apliquen de manera coherente, a fin de lograr los objetivos
politicos de la Unién. Las actividades del REUE se coordinardn
con las de las delegaciones de la Unién y con las actividades de

la Comision, asi como con las de los demas REUE activos en la
region, en particular el REUE ante la UA y el Enviado Especial
de la UE para Somalia. El REUE ofrecerd periédicamente sesio-
nes de informacién dirigidas a las misiones de los Estados
miembros y a las delegaciones de la Unién en la region.

2. Sobre el terreno, se mantendrd una estrecha relacién y
comunicacién con los Jefes de delegaciones de la Unién y
con los Jefes de Mision de los Estados miembros. Estos hardn
todo lo posible para ayudar al REUE en la ejecucién de su
mandato. El REUE, en estrecha colaboracién con las delegacio-
nes de la Unidn pertinentes, aportard orientaciones sobre poli-
tica local al Comandante de la Fuerza de EUNAVFOR Atalanta,
al Comandante de la Mision de EUTM Somalia, al Jefe de la
EUCAP Nestor y al Jefe de la EUAVSEC en Suddn del Sur. El
REUE, los comandantes de la operacién de la UE y el Coman-
dante civil de la operacién se consultardn entre si cuando sea
necesario.

3. El REUE cooperard estrechamente con las autoridades de
los paises interesados, la ONU, la UA, la IGAD, otros actores
nacionales, regionales e internacionales, asi como con la socie-
dad civil de la region.

Articulo 13
Revision

La aplicacién de la presente Decision y su coherencia con las
demds contribuciones de la Unién en la regién se revisard pe-
riédicamente. El REUE presentard al Consejo, a la Alta Repre-
sentante y a la Comision un informe de situacion para finales de
abril de 2014 y un informe exhaustivo sobre la ejecucion de su
mandato al final de este.

Articulo 14
Entrada en vigor

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcidn.

Hecho en Bruselas, el 24 de octubre de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
L. LINKEVICIUS
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